
ΚΑΛΛΤΟΠΗΣ ΜΙΛΤ. ΓΙΑΝΝΟΤΛΙΔΟΤ 

Α-ΣΑ-ΣΑ-ΡΑ ή Α-ΚΑ-ΚΑ-ΛΑ (Λ)ΛΙΣ ; 

C e n t u m και ê a t e m έν τή γραμμική Α. 

Κεφ. Α : Διττή πληροφορία περί γραφής : 

Το πρόβλημα της γραφής «αιωνίως ομιλούσης φωνής» κατά τον Πλάτωνα, 

(Φίληβος 24) άπησχόλησεν ήδη ευρύτατα τους αρχαίους μας προγόνους. Εις τήν 

πληθύν των παραδόσεων περί προελεύσεως της έπί κατωκημένου υπό Ε λ λ ή ν ω ν 

νυν εδάφους, ταυτίζονται δύο πληροφορίαι. Αύται ομιλούν περί ευρέσεως των 

γραμμάτων έν Κρήτη : «Δοσιάδης 1 δέ εν Κρήτη φησίν εύρεθήναι αυτά» (τά 

γράμματα) κατά τάς Σχόλια εις τήν Γραμματικήν τέχνην του Διονυσίου του Θρα 

κός 2 . Πρβλ. και τά Anecdota Graeca του Imm. Bekkeri 3 . Κατά τήν έτέραν παρά 

δοσιν «Φοινίκεια δε τά γράμματα έλέγοντο» «'Αλέξανδρος δε ό 'Ρόδιος άπο Φοί­

νικος του Προνάπου και Ευρώπης, εύρόντος αυτά έν Κρήτη, δν άπέκτεινε ' Ρ α δ ά -

μανθυς φθονήσας». 

Κατά τήν L. Η. Jeffery 4 ή άξίωσις του Κρητος Δοσιάδου περί έπινοή-

σεως της γραφής έν Κρήτη δύναταν νά προήλθεν έκ τυχαίας άνακαλύψεως π ι ­

νακίδων τής γραμμικής Α ή Β. 

Κεφ. Β : Εισαγωγή εις τήν Γραμμικήν Α : 

Οί άσχοληθέντες μέ τάς έπί του Ελληνικού χώρου γραφάς γνωρίζουν 5 , 

1) Ίδ. Real Encyklopaedie τομ. V σ. 1597 αρθρ. 2) Dosiades.—F.G.H. III Β 
458 Frg. 6(4) Schol. Dionys. Tbrac. [Gr. Gr. I l l ] σ. 183 (190) Hilf? : Δωσιάδης δέ έν 
Κρήτη φησίν εύρεθήναι αυτά (seil, τά γράμματα). Κατά F. Jacoby : «Έκ τοϋ λογίου σχο­
λίου θα συμπεράνη τις ότι ό Δ. ήτο ό πρώτος αντιπρόσωπος αυτής τής καταγωγής τής γρα­
φής. Τότε αυτός άντετάχθη εις το σύγχρονον βιβλίον τοΰ Ψβυδο - Βηρώσσου, το όποιον εξέ­
θετε τήν σειράν Άσσύριοι—Φοίνικες Έλληνες». 

2) Επίσης G. G. Ir/Il l Hildesheim 1965. 
3) Imra. Bekkeri τομ. li Berolini 1816 σ. 783, 14 ένω εις F.G.H. τομ. IV 399, 

Parisiis 1885, 400, 4 αναφέρεται ως Δοτιάδης. 
4) Lilian Η. Jeffery, Ancient Scripts in the Greek tradition, έν A Compa­

nion to Homer υπό A. Wace, F . Stubbings, London 1963, 546. Ί δ . καΐ Σπ. Μαρινάτου 
Αρθρ. Άλφάβητον έν ΜΕΕ τομ. Ι 107 καΐ Άλφάβητον Μυκην. ΜΕΕ Συμπλ. 436 ώς καΐ τό­
μος Ελλάς σ. 137, επίσης Αρθρ. Γραφή και Κ. Κτιστοπούλου Αρθρ. Γραφή έν ΕΛΕ καί 
Συμπλ Επίσης G. Pfohl, Das Alphabet, Darmstadt 1968. 

5) John Chadwick, Γραμμική Β (έκδ. Κ. Κακουλίδη) Αθήναι 
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δτι περί το 1750—1450 επικρατεί, εις κεντρικήν καί άνατολικήν Κρήτην, Μήλον 

και Θήραν, ή γνωστή εκ του Evans ώς γραμμική γραφή Α με εικονιστικά γραμ­

μικά σημεία έξ αριστερών προς τα δεξιά—αποτελεί έξαίρεσιν πήλινον διάφραγμα 

τριών γραμμών έκ Παλαικάστρου ι—επί λίθινων, χαλκών καί έκ πηλού αντικει­

μένων ώς διάδοχος τών εικονιστικών, ιερογλυφικών σημείων (δίσκος Φαιστού). 

Ενδεχομένως πρόκειται περί καταλόγων γεωργικών προϊόντων. Ό δρος γραμ­

μική Α εδόθη υπό του Evans το 1903 εις Κνωσόν, δτε διέστελεν αυτήν έκ της 

γραμμικής Β, εκφράζων τήν σκέψιν, δτι δεν πρόκειται περί ελληνικής γλώσσης. 

Ό Chadwick υποθέτει χρήσιν αυτής εις Φαιστόν, καθ' δν χρόνον εις Κνωσόν έκυ-

ριάρχει ή γραμμική Β, γραφή απλουστέρα της Α καί οχι έξέλιξις αυτής 2 . 

Δεν είναι βεβαίως δυνατόν να τέμνωμεν ώς δια μαχαίρας το πέρας χρή­

σεως αυτής. 'Από του 1945 δτε ό G. Pugliese Carratelli έδημοσίευσεν εκτενή 

σειράν πινακίδων τής γραφής Α ελέχθη ή γνώμη σχέσεως τής γραμμικής Α προς 

τήν Β ώς τα λατινικά στοιχεία, τα άντικαταστήσαντα τα γοτθικά κείμενα. Ου­

σιαστικώς τα συστήματα Α καί Β είναι τα αυτά, ήτοι έχουν ονόματα καί λέξεις 

κοινάς π. χ. Pa - i - to Φαιστός ή ό επώνυμος τής Φαιστού Φαιστός 3 . Δεν 

γνωρίζομεν δμως εάν ώρισμένα σημεία ανάλογα εις τάς δύο γραφάς έχουν τήν 

αυτήν φωνητικήν άξίαν 4 . 

Μετά τήν λαμπράν άνάγνωσιν της γραμμικής Β υπό του νεαρού άρχιτέ-

κτονος Ventris κατόπιν στενής συνεργασίας προς τον φιλόλογον Chadwick, έγέ-

νοντο προσπάθειαι ερμηνείας τής γραμμικής Α δια φθογγικών άξιων τής Β. *Η 

θεωρία δμως περί τής αυτής γλώσσης κατέπεσε δια τής αναγνωρίσεως του τύπου, 

ό όποιος δήλοι σύμβολον. Διαφοραί μεταξύ τών δύο γραφικών συστημάτων κα­

θιστούν τήν άναγνώρισιν σημείων τινών άμφίβολον. 

Έ κ τών 70 σημείων ή γραμμάτων τής Β, 10 ομοιάζουν προς το Κυπριακον 

συλλαβάριον. Προσθετέον επίσης, δτι επί πινακίδων τής Α 5, ώς επί το πλείστον, 

ελλείπουν πολλάκις αϊ διαχωριστικαί γραμμαί τών πινακίδων τής Β. Άτελέστε-

ραι επίσης αϊ κλασματικαί υποδιαιρέσεις του αριθμητικού 6 συστήματος Α. 

1) W. C. Brice, Inscriptions in the Minoan Linear Script of Class A, 
Oxford 1961,1, W. G. Brice, The structure of Linear A, with some Proto - Elamite 
and Proto - Indie comparisons, EUROPA (Festschrift fuer E. Grumach) Berlin 
1967, 32. 

2) M. W. M. Pope, The relationship between the Linear A and Linear Β 
signaries είς 1st Intern. Cretol. Congress, Iraklion 22—28 September W. C. Brice» 
The relations between Linear A and Linear B, Birmingham, Symposium on Ae­
gean writing, 8th/9th July 1968 in honour of Ernst Grumach (1902—1967), 1968. 

3) Κ. Γιαννουλίδου, Φαιστός ή Ήφαιστος ; Περί μίαν διόρθωσιν τοϋ Malten ΠΛΑ­
ΤΩΝ τομ. ΙΖ 1965 σ. 117—119. 

4) Ί8. καί J. Brause, Lautlehre der Kret. Dialekte 1909. 
5) J. Puhvel, Minoan Linear Scripts, Encyclopaedia Britannica 1962 563—4, 

Κτιστόπουλος ΕΛΕ Συμπλ. (1962) 199—201 πιν. 2 Άλφάβητον μινωικόν καί κρητομυκην· 
6) Μ. Pope, The Cretulae and the Linear A accounting System, B.S.A. (5) 

1960, 200—217. 
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Είς την γραμμικήν Β αϊ κλασματτικαΐ ποσότητες ομοιάζουν προς τάς νομισμα­

τικές και προς μεταγενέστερα ελληνικά γράμματα (Bennett). 

Ό F. G. Gordon 1 το 1931 εις εργασίαν του δια της βασκικής εις την Μι-

νωικήν ένόμισεν δτι πρόκειται περί μη 'Ινδοευρωπαϊκής γλώσσης, άλλα περί της 

μόνης έπιζησάσης τοιαύτης της Βασκικής. 

"Η δίς F. Melian Stawell αντιπροσωπεύει την άκροφωνικήν θεωρίαν, ήτοι 

εκαστον γράμμα, παριστά το πρώτον τής λέξεως π. χ. εις τάς Σημιτικάς γλώσ­

σας το όνομα έκαστου γράμματος αντιστοιχεί προς ώρισμένην εννοιαν πράγμα­

τος. Ούτως Α είναι ό πρώτος φθόγγος του φοινικικού Α1ερη=βοΰς Β—Beth=oî-
κία, D—Όβ1βΙ=θύρα, κ.ο.κ. 

Εις περίληψιν ανακοινώσεως του C. Gordon υπό τον τίτλον «Μινωική λα­

τρεία» τον Δεκεμβρ. 1962, κατά την συνάντησιν του Αρχαιολογικού 'Ινστιτούτου 

τής 'Αμερικής, παρασχεθεΐσαν υπό του Νέστορος 2 «Τα κείμενα τής γραμμικής 

Α παρέχουν σημαντικήν πληροφορίαν επί τής Μινωικής θρησκείας. Ό κύριος θεός 

εις τά λατρευτικά κείμενα είναι Ya-sa-sa-la-mu «ό προκαλών εύημερίαν» «he who 

causes well - being» θεότης ετι λατρευομένη υπό τών Μανδαίων ως âiâlam. 

Ό Pope 3 έκ του me του τύπου ja-sa-sa-ra-me ομιλεί περί επικήδειου τής. 

θεότητος A S A-S Α-RA. 

Ό Crowley 4 jäs-galman καΐ a£aSalem ισοδύναμα ονόματα θεότητος, τής 

οποίας το δνομα σημαίνει «αστραπή» «φλόξ». 
cO C. Gordon 5 έταύτισεν δρους τής γραμμικής Α μέ λέξεις, αιτινες χρη­

σιμοποιούνται υπό τών Άκκαδίων τής Βαβυλωνίας. Επισημαίνει ταυτότητα έπι-

γραφικήν, μυθικήν, άρχαιολογικήν διά την καταγωγήν εκ του Δέλτα τής Αιγύ­

πτου τών Μινωιτών ("Ο Άγήνωρ εξ Αιγύπτου εις Χαναάν—τέκνα του). 

Ύπο του Chadwick έξεφράσθη ή άποψις δτι ενδέχεται ν* άποδειχθή ως ση­

μιτική. Ύπο άλλων (π. χ. Davis) 'Ινδοευρωπαϊκή, ανάλογος προς την γλώσσαν 

τών Χετταίων και άλλων αρχαιοτέρων γλωσσών τής Εγγύς 'Ανατολής. 

Κατά G. Pugliese Carratelli 6 ή όμοιότης μέ τά Χιττιτικά ιερογλυφικά δεν 

δύναται ποτέ να φανέρωση κοινήν καταγωγήν Κρητικού και 'Ανατολικού συστή­

ματος κατά πολύ μάλλον άνεξάρτητον σχέσιν. Έ κ τών θεωρούντων την γραμμι-

1) F. G. Gordon, Through Basque to Minoan, Oxford London 1931. 
2) Nestor 1 February 1963 σ. 235. 
3) M. Pope The Minoan Goddess Asasara - An obituary, Institute of Classi­

cal Studies (8) 1961, 2. 
4) Cornelius J. Crowley, On the Semitic origin of Linear A ja-sa-sa-ra-nia-na 

and asa-sa-ra-me, Linguistics (16) 1965 28—31. 

5) C. Gordon, Forgoften Scripts, U.S.A. London 1968. 

6) G. Pugliese Carratelli, Le iscrizioni Preelleniche di Haghia Triada in 
Creta, MON. ANTICHI (40) 1945, 460. 
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κήν Α Αουβικήν αναφέρω τους Pope *, Palmer 2 , Peruzzi 3 , Huxley 4 , Gordon 5 , 

Μ. L. Mayer 6 , Masson 7 . Ό Nagy 8 ομιλεί δι' ομοιάζοντα προς ελληνικά στοι­

χεία της γραμμικής Α, ό Stoltenberg 9 σχετίζει προς «larische Sprachen» ό Geor­

giev 1 0 θεωρεί τάς πινακίδας του 15ου αί. της Ά γ . Τριάδος ως γεγραμμένας εις 

διάλεκτον έλληνικήν, ή όποια διαφέρει της μυκηναϊκής διαλέκτου. Αί λοιπαί έπι-

γραφαί, αίτινες άρχαιότεραι εκ του πρώτου ημίσεως της 2ας χιλιετηρίδος εγράφη­

σαν εις γλώσσαν καταγωγής χιττιτο - λουβιτικής. Ό Sundwall n τάσσεται υπέρ 

συμβολικής χρήσεως τών σημείων τής Α. 

Κατά την Vermeule 1 2 δταν οι "Ελληνες αντελήφθησαν Οτι οί Κρήτες ήδύ-

ναντο να γράψουν, οί Κρήτες είχον ήδη αναπτύξει την γραμμική ν Α, την δευτέραν 

των γραφήν, άλλα την πρώτην ευρέως χρησιμοποιουμένην. 

*Η γραμμική Α και αί αντανακλάσεις της έταξίδευσαν είς την Ε λ λ ά δ α 

πρώτον επί του ορειχάλκινου ενεπίγραφου λέβητος του IV λακκοειδοΰς τάφου, 

είτα ως μία επιρροή επί τών οικοδομικών σημείων τής προσόψεως του θόλου τής 

Περιστεριας. Ουδέν τών ανωτέρω παραδειγμάτων είναι γραφή εν τ ω κυρίως 

νοήματι, αλλ' απλώς σημειοΐ αναλογίας προς τοιαύτα, ξεόμενα επί δοχείων τής 

Ελλάδος έκ τών νεολιθικών χρόνων και άτινα έχρησιμοποιήθησαν άφθόνως επί 

οστράκων τών λάκκων τής Λέρνης. Αί Κυκλάδες καί ή Κύπρος ήσθάνθησαν νέαν 

ώθησιν προς κατασκευήν τούτων κατά τον 16ον αϊ. Σ η μ ε ί α επί δοχείων ως καί 

οικοδομικοί μεμονωμένοι τύποι ήσαν τα ελάσσονα ύποπαράγωγα τής Κρήτης είς 

το έξωτερικόν, τους πρώιμους Μυκηναϊκούς χρόνους καί έκ τής περιόδου ταύτης 

1) Μ. Pope, The Minoan Goddess Asasara—An obituary, Inst i tute of Clas­
sical Studies (8) 1961, 2. 

2) L. Palmer T. P. S. 1958 σ. 75—100, Ί δ . καί Linear A and the Anatolian 
languages 1 C Mie (1968) 339—354. 

8) Peruzzi, Le Iscrizioni Minoiche 65. 
4) Huxley, Minutes of the Mycenaean Seminar, London 9.12.60. 

5) G. H. Gordon, Worksheets on Grecosemitic Bilinguals. February 1. 

1963 p. 3. 
6) M. L. Mayer, Gli imprestit i semitici in Greco Ist i tuto Lombardo, Ren­

diconti, Classe di Lettere (94) 1960 311—351. Ί δ . J, Chadwick, Were the ancient 
Cretan Semitic ? The Listener, May 10 1962, 810—811. 

7) Emilia Masson, Recherches sur les plus anciens emprunt, sémitiques en 
Grec—Annuaire, École pratiques des Hautes Études. 

8) Greg. Nagy, Greek - like elements in Linear A, Greek, Roman and By 
zantine Studies (4) 1963 181—211. 

9) H. L. Stoltenberg, Das Minoische und andre larische Sprachen Etrus-
kisch, Termilisch, Karisch, Muenchen 1961. 

10) Vladimir Georgiev, Les deux langues des inscriptions Cretoises en Li­
néaire A, [Linguistique Balkanique 7 : 1] Sofia 1963, 104. 

11) J. Sundwall, Symbolismus in der minoischen Linearschrift A, KLIO (46) 
1965, 104. 

12) Em. Vermeule, Greece in the bronze Age, Chicago 1966, 238. 
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χρονολογείται ή ένημέρωσις των εν τη ηπειρωτική Ε λ λ ά δ ι , δώρου το όποιον άλ­

λοι πολιτισμοί δεν είχον. 

Κεφ. Γ : Περί μίαν γραμμικήν λέξιν : 

Το έπίμαχον αίνιγμα της γραμμικής Α αποτελεί ή άνάγνωσις λέξεως άπαν-

τώσης θα έλέγαμεν κατά την άνάγνωσιν της Β ώς Α-SA-SA-RA ( Ί δ . πιν. Α 1) 

καί ώς JA SA-SA-RA. ( Ί δ . πιν. Α 2). Της πρώτης γραφής αντιπροσωπευτικά)-

? ) î î î ») V 3)Φ 

ίο) Τ 4 ti *)Ϋ 
(Πιν. Α) 

τερον παράδειγμα φέρεται επί της τραπέζης προσφορών του Ψυχρού σπηλαίου της 

" Ιδης . Εις το θεωρούμενον καί ώς το Δικταΐον Ψυχρον σπήλαιον i το 1896 νεα­

ρός χωρικός άνασκάψας, εύρεν ομού μετά ειδωλίων βοών καί κυπέλλων, θραύσμα 

της περιφήμον ενεπίγραφου τραπέζης προσφορών εκ στεατίτου, της οποίας δ 

Demargne εύρε δεύτερον θραύσμα το 1897. 

"Ετερα παραδείγματα 2 είναι : ένεπίγραφον έκ λευκού αλαβάστρου ήμιδια-

φανους «κογχλιάριον» έκ Τρούλλου. Τ μ ή μ α βαθμιδωτής τραπέζης προσφορών εκ 

της «οικίας τών νωπογραφιών» τής Κνωσού. Ά γ γ ε ι ο ν σπονδών εξ Άποδούλου. 

Εύρημα Κρήτης με άναγεγραμμένην κεχωρισμένως την περί ής ό λόγος λέξιν ώς 

άνεκοινώθη εις το εν 'Αθήναις Άρχαιολογικον Συνέδριον τής 2.4.1967. 

Τ ή ς γραφής ja-sa-sa-ra ( Ί δ . πιν. Α 2) παραδείγματα είναι : θραύσμα κυπέλ­

λου έκ Παλαικάστρου (νομός Λασηθίου). Ε ν ε π ί γ ρ α φ ο ς τράπεζα προσφορών έκ 

Παλαικάστρου. Ένεπίγραφον σκεύος σπονδών έκ Μινωικής οικίας εις Πρασσάν. 

Δεν χωρεί αμφιβολία, δτι ύπό τάς δύο γραφάς εχομεν προ ημών την αυτήν λέξιν 

με άνεπαίσθητον διαφοράν εις την αρχήν ταύτης, ώς ή ομόφωνος γνώμη τής 

1) Μ. Nilsson, Minoan Mycenaean religion, Lund 1950, σ. 62. 
2) Ν. Platon, inscribed libation vessel from a Minoan House at Prassâ, ΜΓ_ 

NOIC.\ (Frestschrift zum J Sundwall) Berlin 1958, σ. 311 είκ. 2, Καλλ. Γιαννουλί-
δου, Ζευς Αϊκαλος ΆκακαλΙς Σκύλλιον δρος Addendum, ΠΛΑΤΩΝ 1958, σ. 518. 
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επιστήμης υποστηρίζει. *Η επιγραφή σημαίνουσα Ιν και μόνον «ταύτον αεί» 

«σεμνώς σίγα:». Οι γραπτοί λόγοι ειναί τι πλέον της ύπομνήσεως ι του περιεχο­

μένου των εις τον γνωρίζοντα αυτούς ώς λέγει καΐ ό "Αμμων, κατά τον Σωκράτη. 

Δι* ήμας άγνωστοι και οι γραπτοί λόγοι. Ά π ο τάς προταθείσας δύο ανα­

γνώσεις της ενεπίγραφου λέξεως Α-SA SA-RA (πιν. A 1) ή επικρατέστερα βάσει 

της αναγνώσεως της «Μυκηναϊκής» γραφής υπό Ventris Chadwick και Α-ΚΑ-

ΚΑ-ΛΑ βλέπομεν δτι ό κόμβος επί της επιγραφής κείται «εν μεσότητι». Τον 

παρέχει το μεσαΐον πιθανόν συλλαβόγραμμα 2 . (Ίδ. πιν. Α). 

Άξιοπρόσεκτον δια τους "Ελληνας 6τι αϊ δύο αναγνώσεις έπροτάθησαν υπό 

Ελλήνων. Ή υποθετική άνάγνωσις A-SA-SA-RA έγένετο ήδη άπο του 1945 υπό 

του Κ. Κτιστοπούλου 3 . Ή άνάγνωσις του ονόματος τής Άκακαλλίδος το 1947 

υπό του καθ. κ. Σπ. Μαρινάτου 4 . Έβασίσθη έπί τής όμοιότητος τών μεσαίων 

συλλαβών και έπί τής σχετικής προς αύτας και την Κρήτην λογίας παραδόσεως. 

Κεφ. Δ : Περί το ση μείον : 

Μορφολογικαί και φωνητικαί προσεγγίσεις : Δια το σημεΐον τούτο έπροτάθη 

υπό του, Evans 4 α, Ξανθουδίδου 4 β, Κ. Κτιστοπούλου 5 φωνητική αξία SA. Κατά 

την άνάγνωσιν τής γραμμικής Β υπό Ventris Chadwick 6 εδόθη εις το αντιστοιχούν 

προς αυτό μετά κεραιών πιν. Α 10 σημεΐον τής Γραμμικής Β φωνητική αξία σα 

ερμηνεύεται δέ ώς δηλοϋν λίνον. Ό Palmer 7 αποκλίνει να θεώρηση τό σύμβολον 

ώς μονάδα μετρήσεως «αρωματικών» προς κατασκευήν καλλυντικών. 

Ύπο του αύτοΰ 8 SA-ΡΑ όνομα υφαντού ή υλικού χρησιμοποιουμένου προς 

κατασκευήν του. "Ο Σπυρόπουλος 9 θεωρεί τούτο ώς άκροφωνητικήν συντομο-

γραφείαν του SA-PA-TA ήτοι σπάρτου, κατ' άναλογίαν προς το ku/-ku-mi-no, 

Ma δια μάραθον. 

1) Περί γραφής ώς φαρμάκου ύπομνήσεως Ε8. Πλατ. Φαιδρός 274 Ε. 
2) Στ. Ξανθουδίδου, Έ κ Κρήτης, Άρχ. Έ φ . 1909, 187 (το 12ον και 13ον γράμμα) 

και 'Αρχ. Έφ. 1915, 98 είκ. 1 κ.ά. 
3) Κ. Κτιστοπούλου, A contribution to the problem of Minoan Script, Athens 

1945,13, M. Ventris J. Chadwick, Documents in Mycenaean Greek, Cambridge 1956. 
4) Σπ. Μαρινάτου, Ή άνάγνωσις της Κρητομυκηναϊκής γραφής υπό τοϋ Β. Hrozny, 

ΚΡΗΤ. ΧΡΟΝ. (1) 1947, 377—390. 
5) Κτιστόπουλος ένθ. άνωτ. 
4α) Arth. Evans J. Η. S. (17) 1897, 386, 13 κ.ά. 
4β) Ξανθουδίδης 2νθ. άνωτ. 
6) Ventris Chadwick, ένθ. άνωτ. σ. 64 είκ. 12 πιν. Α, Β. Ί δ . καί Ch. Virolleaux, 

La naissance des dieux gracieux et beaux, SYRIA 1933, 129. 
7) Palmer, The interpretation of Mycenaean Greek Texts , the Pylos Na 

Series σ. 306 καί 311. 
8) Palmer, Glossary 454. 
9) Θ. Σπυροπούλου, Παρατηρήσεις έπί éviç ιδεογράμματος τών πινακίδων τής Πύλου· 

Άρχ. Έφ. 1963 σ. 154—162. 

y 
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Έ ν Κύπρω 1 υπάρχει άντίστοιχον γράμμα προς το της γραμμικής Β. Έ ν 

μέρει δμοιον κατά την έξωτερικήν έμφάνισιν, ευθεία ενώνει τα δύο άνω άκρα 

αύτοΰ, είναι γράμμα ( Ί δ . πιν. Α 3) το όποιον μετεγράφη υπό του Sundwall 2 ώς 

y, άπαντα δε έν σχετικαΐς προς τον τίτλον της παρατιθεμένης μελέτης του 

περιοχαϊς. Το γραμ. Α σημεΐον ομοιάζει προς το έλληνικόν μικρόν γ ή το κε­

φαλαίο ν Τ . 

Έ ν τη ελληνική γλώσση λέξεις π . χ. άρχόμεναι άπό του Τ έχουν σχέσιν 

προς Γ, προερχομένην και από αορίστως άκουομένου ήχου, ώς ΥΑΛΗ, 1 Έ Λ Η , 

Γ Ε Λ Α 3 . "Οχι άσχετος προς την διάρθρωσιν των οργάνων ομιλίας είναι ή εναλ­

λαγή των ούρανοϋπερωικών. Ή 'Αρκαδική πόλις Γόρτυς επί νομισμάτων άναγι-

νώσκεται ώς « 'Αχαιών Κορτυνίων» 4 , ομοίως "Αρκιλος ή "Αργιλος ή πόλις της 

Ά ν . Μακεδονίας πλησίον της Νιγρίτης, παρά τον Στρυμόνα 5 . 

Έ κ της συγχρόνου ελληνικής παραθέτομεν τήν κυψέλην ή γυψέλην επί χει­

ρογράφου του λαογραφικού αρχείου 6 . Α ξ ί α προσοχής εν τή ίστορί<£ τής ελλη­

νικής γλώσσης ή προέλευσις του άπλου σ(σίγμα) έκ του k-\-j = ao ( Ί ω ν . ) = σ 

πίκ]'α πίσσα pic-picis, πράκ]ω πράσσω (έκ του εναλλασσομένου προς το κχ 

χ - Η = τ τ = τ ( Ά τ τ . ) 7 . 

'Ατελεστέρα άρθρωσις παρήγαγεν έκ των άηχων κλειστών δασέων τον ήχον 

Κ Η καΐ αντί του Κ Η το χ ή τήν γραμμικήν άπλοποίησιν φοίνικος 8 . Πάντως 

εάν τά γράμματα του ελληνικού αλφαβήτου έξελήφθησαν έκ νοτίας Σημιτ ικής 

π η γ ή ς «γραμμική άπλοποίηοις φοίνικος» (πιν. Α 4) εις νοτίαν σημιτικήν σειράν 

έχει τήν φωνητικήν άξίαν K H i 9 , ένω έν Κύπρω ρι 1 0 και παρά Λυκίοις κ Π . 

Ε ις Βοιωτικόν, Εύβοϊκον άλφάβητον 1 2 προφέρεται ώς χ. Τήν Εΰβοιαν ήκολού-

θησεν ή , Θεσσαλία, Πελοπόννησος, Ρόδος 1 3 . Μορφολογικώς δεν πρόκειται άρα 

1) Ά π . Άρβανιτοπούλου, Επιγραφική Β 268 είκ. 220, 2, Ί δ . καΐ Άρχ. Έ φ . 1909, 
187—8 ώς και Α. Duppont - Sommer, Deux inscriptions Araméennes trouvées près 
du Lac Sevan (Arménie) SYRIA (25) 1946—48 σ. 60 είκ. 6, Piero Meriggi, Primi 
elementi di Minoico A, MINOS, Suppl. A, Salamanca 1956, σ. 12. 

2) J. Sundwall, Zu den Karischen Inschriften und den darin vorkommenden 
Namen, KLIO (11) 1911, σ. 468. 

3) Καλλ. Γιαννουλίδου, Ίά>ιον Έαλοΰ Γαλανθίς, Αθήναι 1957 σ. 49 Ί δ . και ύποσ. 
9, Κ. Κτιστόπουλος. Ή μελέτη των Μινωικών κειμένων 'Αρχ. Έ φ . 1954 σ. 55. 

4) Παυσ. 8. 4,8 και Ησύχιος λ. Κορτύνιοι. 
5) Φ. Χίλλερ, Έπιγραφαΐ έκ του ίεροΰ της 'Επιδαύρου 'Αρχ. Έ φ . 1925—6 σ. 80. 
6) Λαογραφία, τομ. Ζ 1957—8 σ. 190 ύποσ. 2. 
7) Γ. Χατζηδάκι, Άκαδημεικά 'Αναγνώσματα είς τήν Έλληνικήν Λατινικήν και μι­

κρόν εις τήν Ίνδικήν γραμματικήν, 'Αθήναι 1902, 140 ώς και C. Buck, Introduction to 
the Study of the Greek Dialects, 1928, 65. Περί τής τοπικής εκτάσεως τής γλωσσικής 
ταύτης εξελίξεως έν Ελλάδι ίδ. Χατζηδάκι ένθ. άνωτ. 157. 

8) Χατζιδάκι ένθ. άνωτ. 140. 
9) Arth. Evans, Scripta Minoa, Oxford 1909—1952, 92. 

10) 'Απ. Άρβανιτοπούλου, έ"νθ. άνωτ. σ. 269 είκ. 223, 2. 
11) Evans, έ"νθ. άνωτ. σ. 66 είκ. 36. 

12) Ί δ . καί Ψ Άρχ. Έ φ . 1909 σ. 187. 
13) Ίδ. Σπ. Μαρινάτου, άρθρον Άλφάβητον έν Μεγ. Έλλην. Έγκυκλ. β. έκδ. σ. 110. 

8 
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περί αυθαιρέτων τροποποιήσεων άλλων προϋπαρχόντων γραφικών σημείων, ως 

ήκάσθη, δεν δύναται δμως να άποδειχθη μετά βεβαιότητος δι' ελλειψιν μεταβατι­

κών μορφών 1 π . χ . περί των γραμμάτων μέ φωνητικήν άξίαν κε 2 (πιν. Α 5). Δέν 

είναι επίσης τυχαία και εξωτερική όμοιότης της μή Παφιακής άξιας κ ι 3 (πιν. Α 6) 

Κατά τήν μορφήν δμως πόρρω απέχει τούτων το «Μυκηναϊκον» κα 4 (πιν. Α 9), 

το όποιον ελάχιστα σχετίζεται προς το κα (πιν. Α 7) μή Παφιακών επιγραφών. 

Δεν αφίσταται επίσης πολύ του" περί ου ό λόγος γραφικού σημείου το κα καΐ ga 

χεττιτικών 5 ιερογλυφικών. 

Κεφ. Ε : *Ηχος σ, κ, χ εις τάς αύτας έλληνικας λέξεις : 

Έλευΐιύνια 6 (Σπάρτη) 5 π . Χ. αι. 

Νικώ Η α, εσταΗε, π ά Η α ς (προέφερεν 

ή Λάκαινα θυγάτηρ του 'Αρχιδάμου 

Όλυμπιονΐκις Κυνίσκα) 4 π . Χ. αι. 

ΦλειαΗίοι (προέφερον οι Λακεδαιμό­

νιοι) 

ΆρκεΜλας (Άργειος) 

ήβώΗαις (Λακ.) 

παίιιν (Λακ.) 

το ΝαΙισίο, εΐισοχος, Φΐιραίισος 

η,οιτινες, b-ΐεροποιοΐ 

Έλευσύνιος (Βίαννος, Ό λ ο υ ς , Θήρα) 

Νικώσα, έστασε, πάσας 7 (εν τη γραφή) 

Φλειασίοι (εγράφη κατά Θουκυδίδην 8 

επί του Δελφικού πίνακος) 

Άρκεσίλας 9 

ήβάωσα 1 0 

πάσιν ι 1 

του Ναξίου, έξοχος, Φράξου 1 2 

οϊτινες, ίεροποιοί 1 3 

Έ κ τών αναφερθέντων παραδειγμάτων ώρισμέναι λέξεις, αναμφισβητήτως 

1) Χατζιδάκι, ένθ. άνωτ. 157. 
2) Ventris Chadwick, D.M G. σ. 64 πιν. 12. 
3) ενθ. άνωτ. 23 είκ. 4 Πρβλ. και το Αίγυπτιακον «προσκεφάλαιον» (πιν. Α, 8) προς 

στήριξιν και άνύψωσιν της κεφαλής καΐ σήμερον εν χρήσει εις Ίαπωνίαν, Νουβίαν, Δυτ. Άφρι-
κήν Ernst Kaiinka, Der Ursprung der Buchstabenschrift KLlO (16) 1920, 306 κ.ά., 
επίσης Charles - F . Jean, Les Hyksos sont ils les inventeurs de l'albhabet ? 
SYRIA (9) 1928, 293 ως καΐ συγκρίσεις έν σ. 295 γ = φ εν Ventris Chadwick, D.M.G. 
64 είκ. 12, «σιν» έβραϊκον σ. 23 είκ. 4. Συγκριτικον πίνακα σημαινόντων τύπων γραμμάτων 
ίδ. είς R. Μ. Cook - Α. G. Woodhead, The diffusion of Greek Alphabet, A. J . A 
1959, 177 είκ. 9. 

4) Ventris Chadwick, D. M G. 23 είκ. 4. 
5) E· Dhorme, L,e déchiffrement des hiéroglyphes Hi t t i tes , SYRrA (14) 

1933. Ί δ . έν Ventris Chadwick και το Μυκηναϊκον ΚΙ (Ίδ Πιν. Α 12). 
6) IG 5 (1) 213 II. 
7) Παυσ. 3. 8, 1/5. 12,5/6. 1,6,3. 15,1. 
8) Θουκ. 1. 132,3. 
9) Άρβανιτοπούλου, ενθ. άνωτ. 184. 

10) Χατζιδάκι, ενθ. άνωτ. 366. 
11) F. Bechtel, Die griechische Dialekte, Berlin 1923, σ. 342. 
12) Άρβανιτοπούλου, Επιγραφική τομ. Α είκ. 40. 
13) IG Ρ 84= Leg. Sacr. 12, 54. 
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-ό φερώνυμος της Έλευσΐνος μην μετά της ομωνύμου εορτής, είναι κληρονομιά 

προϊστορική. Πάντως το h ελλείπει εν τη «Μυκηναϊκή» γλώσση κατά την άνά-

γνωσιν αυτής υπό Ventris Chadwick, διότι εν αυτή ή δασύτης δεν δηλοΰται δια 

σημείου ή συμφώνου χ. 

Ώ ς σημειοΐ ό διευθυντής του ιστορικού λεξικού τών 'Αρχείων της Ά κ α δ η -

μείας κ. Βαγιακάκος 2 «εις τάς διαλέκτου; τών Ά ρ γ ε ί ω ν , τών Λακώνων, τών 

Κυπρίων και των Ή λ ι ω ν παρατηρείται δτι πλην του αρχαίου ίαπετικοΰ σ και το 

νεώτερον έτράπη βραδύτερον εις h. ,ΧΑν το φαινόμενον τούτο εχη κοινήν τήν π η -

γήν (τους Λακωνικής και 'Αργολίδος 'Αχαιούς αποίκους εις Κύπρον), ανάγκη να 

όμολογήσωμεν δτι ενεφανίσθη προ τής εις Κύπρον μεταβάσεως τών Ελλήνων. 

' Ε π ί τούτω άγει και ή παρατήρησις δτι ϊχνη τής τροπής ταύτης εύρίσκομεν και 

εν τή Κυπρία και εν τη Ά ρ γ ε ί α διαλέκτω». 

Εις τα παρατεθέντα οπωσδήποτε παραδείγματα δυνάμεθα να προσθέσωμεν 

και άλλα, ένθα ήχητικώς άλλως προφερόμενον γράμμα αντικαθίσταται εν τή έπι-

σήμω γλώσση 3 υπό του σ 4 , 1 ι=σ, ένω ό ήχος h 5 , ό όποιος καθιερουται ώς σ— 

προήλθεν άλλωστε εκ του Ινδοευρωπαϊκού s προ φωνήετος 6 —είναι ισοδύναμος 

προς κ και χ, ήτοι 1ι = χ 1ι = κ 7 . 

"Οχι άσχετος προς τους νόμους σχηματισμού τής γλώσσης παρά τοις λαοΐς, 

εις συγκριτικον πίνακα αλφαβήτων γλωσσών παρατηρείται σύμπτωσις γραμμάτων 

#λων τών φωνητικών ήχων σ, χ, κ 8 . 

Πρωταρχική 
'ΐνδ. 

_k_h 

kh 
gli 
th 
ph 

Άρχ· 
Ίνδ 

'Αρχ. j Έλλην. 
Βακτρ. 

Λατιν. Κελτ. Γοτθ. | Λιθουαν. 

sz = sch 

Λεττ. Σλαυικ 'Αρχ. 
Γερμ. 

Παρατηρουμεν επίσης δτι το άρχαιότατον σχήμα του σίγματος 

ήτο W 9 . Τούτο ύπομιμνήσκει εις ήμας το σημιτικον W ( = w a w ) 

το όποιον δέν αφίσταται του ελληνικού Τ (ι—ψιλον) και F, εάν λά-

1) Ventris Chadwick, D. M. G. σ. 80. Ί δ . καΐ Alfred Heubeck cDigamma» 
Probleme des mykenischen Dialekts, Die Sprache (9) 1963 193—202. 

2) Δ. Βαγιακάκου, Ή γλωσσική συγγένεια Αρκαδίας καί Κύπρου, ΑΘΗΝΑ ( 61—2 ) 
1957—8 σ.36. 

3) «'Εν αύτοΐς άρα τοις προγενεστέροις της 'Αττικής ηγεμονίας χρόνοις ύπήρχεν εν 
Πελοποννήσφ διεθνής ώς είπεϊν γλώσσα, άφ' ής άπεκλείοντο τα ιδιάζοντα εκάστη χώρα» Χα-
τζιδάκι έ'νθ. άνωτ σ. 91. 

4) Περί τοϋ σ τών βορειοαχαϊκών διαλέκτων ίδ. Otto Hoffmann, Die griechischen 
Dialekte, Goettingen 1891, 467. 

5) X = k h Θηβαίοι, Μήλιοι, Χ=κ Κρήτες, ένφ εκ του Φοινικικού γράμματος cheth 
(Πιν. A l l ) (φραγμός) προήλθεν το έλληνικον Η (ήτα). 

6) Ίνδικ. saptu λατιν. Septem, έλλην. επτά (μέ δασεΐαν) 
» sequor, » έπομαι 
» serpo, » έρπω Ιδ. Schwyzer, Griech Gramm. I 303, 

Χατζιδάκι έ'νθ: άνωτ. 464. 
7) Ventris Chadwick έ'νθ. άνωτ. 44. 
8) W. Prellwitz, Etymologisches Woerterbuch d. griech. Sprache, Goett in-

.gen 1905. 
9) Συλλ. Έπιγρ. 1—7, 20. 30. 
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βωμεν υπ* 8ψιν βτι εις την χεττιτικήν σφηνοειδή συχνάκις u/ua=u 1. (Είς την* 

Φοινικικήν γραφήν το σημεΐον τοΰτο έχει ήχον s και â) 2· 
Εις Ras Shamra το άρχικον W* διέρχεται ώς y 3 [οίνος (παλαιον σημιτ. 

δάνειον *wayn) yn passim]. Τοΰτο συντελεί σημαντικώς εις προσέγγισιν της γλώσ­

σης της Ras Shamra=χεττιτικής, της εβραϊκής και τής φοινικής προσεγγίζει 

δε συγχρόνως αύτας προς την άραμαϊκήν, ή όποια παρουσιάζει το ΐδιον φαι-

νόμενον. 4 . 

Εις τάς άσιανικάς γλώσσας κυρίως τών Χάττι καΐ Χουρριτών υπήρχε δια-

κύμανσις εις την άρθρωσιν ß/w. Οΰτω βλέπομεν τήν διπλήν γραφήν 5 : Habantali -

Hawantali. 'Ομοίως είς τήν Χουρριτικήν ή κατάληξις τής γενικής εμφανίζει 

τους τύπους -be/we- 6 . 

Έ ν τή Σανσκριτική και ενίοτε εν τή Λατινική το b παρίσταται δια του g 

και έν τή Γοτθική κ.ά., δια του k ώς βαίνω (VBÄ) = Σανσκρ. gâ, gigâmi, Γοτθ. 

quiman (ΆγγλιστΙ go). Δια τον ήχον επίσης μ άρθρωτικής διακυμάνσεως b/w 

γνωρίζομεν δτι έν τισι παραδείγμασι το μ παριστάνει F ή Λατινικον V μαλλος 

villus vellus, καΐ ίσως μύλη mola εκ τής VfÂAT άλέω, άλετρεύω 7 . 

Κεφ. Σ Τ : Ποία ή «Α-ΣΑ-ΣΑ-ΡΑ» 

Δια τήν θεωρουμένην ώς επί το πλείστον (άπο του Evans 8 μέχρι του Furu-

mark) ώς κύριον δνομα ένεπίγραφον λέξιν «Α-ΣΑ-ΣΑ-ΡΑ» παρατηροΰμεν ίτ ι , 

οι άσχοληθέντες περί ταύτην δεν έτόνισαν επαρκώς ή δεν έλαβον υπ' βψιν 6τι ή 

κατάληξις α πιθανόν να μήν είναι δηλωτική γένους. Λέ^ις A-SA-SA-RA κατά 

τήν διεθνήν βάσει τής γραμμικής β μεταγραφήν ένδέχετοίι κάλλιστα να είναι γέ­

νους θηλυκού 9 ή αρσενικού ΐ 0 . Πλην έχομεν τήν αυτήν ρίζαν είς το σαφώς δη-

λούμενον ώς εκ τής καταλήξεως ο άρσενικον a-sa-ro Π . Πρβλ. 6μως και άρσενι-

κον ονομα A-SA-RÄ- 12 ώς καί Achar ι 3 . 

Περί αναθηματικού τύπου «ανετέθη» ή ονόματος θεότητος ομιλούν αορίστως 

οι Meriggi l 4 , Nilsson 1 5, περί ονόματος θεότητος, ής επίρετον το maria ό Furu-

1) J. Friedrich, Hethitisches Elementarbuch, Heidelberg 1960 σ. 27 § 17. 
2) J. Cantineau, La langue de Ras - Shamra, SYRIA (13) 1932, 168. 
3) J. Cantineau, La langue de Ras Shamra, SYRIA (21) 1940. 
4) C. Gordon, Ugaritic Grammar, SYRIA (24) 1944—ίί. 
5) E. Laroche, Recherches sur les noms des dieux hittites 22, 28—9. 
6) E. Speiser, Introduction to Hurrian 25, § 34,/109J § 151. 
7) Curtius, Griech. Etym. 577. 
8) Evans, Palace of Minos I 631. 
9) Ventris Chadwick, D. M. G. 101. 

10) ëv8. άνωτ. 93. 
11) 8νθ. άνωτ 79. 
12) J. Hastings, A Dictionary of the Bible, 1951. 
13) F. Vigouroux, Diction, de la Bible, Paris 1926. 
14) P. Meriggi, Primi elementi di Minoico A, MINÖS supl. A, Salamanca. 

1956, 12. 
15) M. Nilsson, Minoan Myunaean Religion, Lund 1950, 124. 
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mark : dava duvana άνάγνωσις του duvina άβεβαιοτάτη. Τύπος άνατίθημι ή ιερός 

Carratelli 1. Ό Kretschmer 2 υποθέτει πελασγικον *a i sa ros /=^ ïoç ) Ίνδοευρω-

παϊκον *isirah (σανσκρ. ισχυρός δυνατός). Ό Palmer 3 σχετίζει τήν Asasara προς 

το Χιττιτικον Ishassaras προσωνυμίαν θεάς, ή οποία σημαίνει «κυρίαν» Κατά 

Faure 4 αναθηματικός δρος, ουχί ακριβής, θεότητος. Πλέον αληθοφανείς προσεγ­

γίσεις άσιανικά κλητικά ως «άνασσα» «έπικυρίαρχος» «κυρία». Πελασγικον επί-

θετον εξ οδ ή λέξις ιερός. «Asasara tantôt JA-SA-SA-RA». 

Κατά Davis 5 το ja-sa-sa-ra-ma na ήθελε χωρισθη εις δύο λέξεις ; ja-sa-sa-ra 

καί το έγκλιτικον ma-na, το όποιον εμφανίζεται νά ισταται δια το man- τήν cd-

τιατικήν ένικοΰ του Χεττιτικου εγκλιτικού κτητικού -mi£. Τοΰτο έ'χει δύο τύπους 

της αυτής πτώσεως : min καί man. Tò α εις το τέλος της λέξεως είναι φωνήεν 

βοηθητικόν. Άλλαχου κατ* αυτόν ha-sa-sa-ra ή ja-sa-sa-ra «άνασσα» ως εμφανί­

ζεται νά ισταται αντί του hagaSaraS, το όποιον άπαντα εις τήν ίερογλυφικήν 

Χιττιτικήν με αυτό το νόημα πρβλ. «my queen». 

Δι" έπαναλαμβανομένην συλλαβήν έν τ φ μέσω λέξεως ιδ. λ. Άκάλ(λ)η 6 — 

Άκακαλλίς 7 . Ά λ λ ' εάν λάβωμεν υ π ' όψιν δτι εις Αιολικούς τύπους το ο προεφέ-

ρετο σχεδόν ως το ου ώς γίνεται καταφανές εκ τών παραδειγμάτων βολά αντί 

βουλή, βόλομαι—βούλομαι, όρανός—ουρανός, ο (ο μικρόν) δέ συχνάκις παρίσταται 

διά του α έν τη Σανσκριτική ώς ό—το Σανσκρ. sa-tat αξιώσεις επί της επιγρα­

φής ίσως εγείρει καί ή Ασσυριακή θεότης Άσσούρ. "Αρρην ώπλισμένος 8 δέν 

«Ιναι άγνωστος έν τ φ Μινωικω κόσμω. Έ ν τοιαύτη περιπτώσει θά εθεωρείτο 

1) G. Pugliese Carratelli, Sulle epigrafi in lineare A di carattere sacrale 

MINOS (5) 1957, 169. 

2) Kretschmer, Glotta 11 (1921) 278—281. 

3) Palmer, Transactions of the Philol. Society 1958, 75. 

4) P. Faure, Fonctions des cavernes Cretoises, Paris 1964, 142. 

5) Simon Davis, Decipherment of the Minoan l i n e a r A and Pictographic 

Scripts, Johannesburg 1967, 47, 26—31, 39, 42. 

6) Ή λέξις ΑΚΑΛΛΗ (το) έν τοπική ελληνική διαλέκτω σημαίνει έντεταμένην βλά-

στησιν του δένδρου χωρίς καρποφορίαν. Περί αυτής ίδ. Ίωαν. Βογιατζίδου, Γλώσσα καί 

Λαογραφία της νήσου "Ανδρου, ΑΝΔΡΙΑΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ τομ. Α, 157. 

7) Πρβλ. καί Άκαλλαρίς (άκαλλίς) Δίον. Άλικαρν., Ρωμαϊκ. Άρχαιολ. Ι 62, τύπος 

της μητρός τοϋ Άσσαράκου έν Real Encyklopaedie τομ. II σ. 1742 αρθρ. Assarakos. 

8) Ίδ. σφράγισμα Κνωσού Ινθα παρίσταται ένοπλος μετά κυνός κυνηγός (;) πολεμι­

στής (;) φρουρός (;) τον όποιον εις άρθρον μου υπό τον τίτλον «Έλλήνικαί έορταί έπί προ­

ϊστορικών μνημείων (;) ΠΛΑΤΩΝ (18) 1966, σ. 189 ώς καί 196 είκ. 5 έθεώρησα ώς ίερα-

τικήν μορφήν μετά του μέλλοντος να φονευθη κυνός (;) (εορτή Κυνοφόντις !). Δι' ώπλισμένην 

θεότητα ίδ. καί D. Levi, Gli scavi del 1954 Sull ' Acropoli di Gortina 43 είκ. 45. 

«Armed men» έπί σφραγίσματος ίδ. είς V. Ε. G. Kenna, Cretan seals, Oxford 1950 σ. 

51. Είς ΚΡΗΤ. ΧΡΟΝ. (12) 1958, 260 ύπόθεσις περί λατρείας πολεμικής θεδς είς Ά ρ -

,καλοχώρι. 
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μάλιστα γνήσιος ο τοξοφόρος του Ashmolean Museum 

σφραγίσματος Κνωσού 2 . 

'Εάν ταύτα ούτως εχη καίτοι άμφίβολον ; θα εϊχομεν 

extra άνάπτυξιν 3 φωνηέντων. Ό Άσσούρ ήτο επί κεφαλής του 'Ασσυριακού παν­

θέου προστάτης θεός του βασιλέως και του λαοΰ. 

Ή σφηνοειδής γραφή χρησιμοποιεί Ιδεογράμματα και συλλαβογράμματα. ΟΙ 

Ventris, Chadwick παρετήρησαν 4 ότι εις τάς βασικάς αξίας του Μυκηναϊκού 

συλλαβαρίου υπάρχουν και άξίαι φωνηέντων. 'Ομοίως εν τη Ε β ρ α ϊ κ ή παρατηρεί­

ται παρεμβολή του γράμματος α χάριν δηλώσεως αυξήσεως, προσθήκης ως έν τ η 

λέξει A B P A M = a b râm ( = p è r e élevé) εις A B P A A M = a b Γ^ηαπι=πατήρ πληθύος 5 . 

Ή δ ύ ν α τ ο 6μως ή πολεμική ίδιότης του Άσσούρ να εχη θέ|σιν έν τ ω είρηνικφ Μι-

νωικω πολιτισμό) ; *Η ακριβώς ενταύθα έλθών έκ της πλησίον του Κιλέ - Σ χ ε ρ γ ά τ 

Άσσούρ (δ. όχθη Τίγρητος) εθεωρείτο και έλατρεύετο ως άποτρέπων τον πόλε-

μον ή υπό οιανδήποτε εκτασιν τάς διαμάχας ; Καινά δαιμόνια εν τη Μινωική 

Κρήτη ; Ά γ ν ω σ τ ο ν επίσης εάν ή ενεπίγραφος λέξις Aßasara έχει σχέσιν προς 

αυτοτελή θεότητα «Aschera 6 » . Ύ π ο το όνομα Ά σ χ ε ρ α , "Λαραγόμενον πιθανώτατα 

έκ της αυτής προς τήν Ά σ τ ά ρ τ η ν ρίζης έκαλεΐτο παρά τοις Χαναανίταις φυσι-

κόν τι ή τεχνητον δένδρον ιερόν της Ά σ τ ά ρ τ η ς έκ τούτου δε μετέβη το όνομα 

και εις τήν θεάν, ϊσως δμως ήτο προσηγορικον του Άσσούρ 7 . Ή θεότης αύτη, 

επανειλημμένως ετίθετο δια να δήλωση δτι το άντικείμενον έπί του οποίου έφέ-

ρετο το ονομά της άνήκεν εις ταύτην 8 . Μία τοιαύτη ερμηνεία θα ήτο ευλογο­

φανής 'ίσως δια το γαλόμορφον ζωον δίκην τελευταίου της άνω σειράς του στεα-

τιτικοΰ κυπέλλου έξ Άποδούλου (Ν. Ρεθύμνης) γράμματος 9 . Ό Κ. Κτιστο­

ί) Ί δ . Σπ. Μαρινάτου, Ή Κρητομυκηνα'ική θρησκεία (κατά τάς παραδόσεις του καθ.. 
κ. Σπ. Μαρινάτου) 'Αθήναι 1948, 103 ένθα ένοπλοι άρρενες μορ|φαί ώς και εις Kenna ενθ~ 
άνωτ. σ. 51 είκ. 101 έπί σφαγίδων Ζάκρου, Άγ . Τριάδος. 

2) Σπ. Μαρινάτου, ένθ. άνωτ. 
3) Ventris Chadwick, D.M.G. 42. 
4) Ventris Chadwick, D.M.G. 23 είκ, 4. 
5) Ίδ. Ίωήλ Γιαννακοπούλου, Ή παλαιά Διαθήκη κατά τους Ο' , Καλάμαι 1955. 
6) Μ. Ebert, Reallexikon d. Vorgeschichte 235 Περί Ashérat ίδ. καί Ch. Vi-

rolleaud, Un nouveau chant du poème d* Aleïn - Baal, SYRIA (13) 1932, 114—117. 
7) Ό Ξ. Λίβας έν τή έφημερίδι «Βραδυνή» της 16/6/1959 κρίνει ώς παραλογισμον-

νήν άποψιν τοϋ Γκόρντον δτι Άκκάδιοι έμποροι έ'χοντες ώς γνωστόν ίδίαν γραφήν (τήν σφη­
νοειδή), θα ήλθον είς Κρήτην καί θα έγραψαν μέ τήν κρητικήν! μέν γραφήν, άλλ* είς τήν 
ίδικήν των γλώσσαν, «διότι μία τοιαύτη γραφή δέν θα ήδύνατο ν' άναγνωσθή οΰτε άπο τους 
Άκκαδίους». Έάν ύποθέσωμεν δτι ξενική τυχόν επιρροή ήρχισει κατά τίνα τρόπον έκ των 
ίερών διερωταταί τις πώς έλαβε τοιαύτην έξάπλωσιν ενδεχομένως θεότης τις, ώστε ν' άπαντςί 
πολλάκις ένεπιγράφως. 

8) Έ ν Reallexikon d. Vorgeschichte αναφέρονται πα^απομπαί είς τήν Βίβλον μà 
άνάλογον σημασίαν. 

9) Κ. Γιαννουλίδου, Ίάλιον, Έαλοΰ, Γαλανθίς, Αθήναι 1Ô57, 22. 
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πουλος 1 είχεν εκφράσει την σκέψιν περί σχέσεως προς το όνομα της σημιτικής 

θέας Achéra. Ταύτην την πάρεδρον του Ba'al ένεθυμήθη καί ό Ν. Πλάτων. 

*Αν προς στιγμήν παύσωμεν να ζητωμεν λ. Asa-sa-ra εις την ίστορίαν, 

την θρησκείαν της Κρήτης καί την συγκριτικήν θρησκειολογίαν είναι πιθανή καί 

ετέρα εκδοχή, Τήν άρυόμεθα έκ των Documents in Mycen. Greek 2 ένθα προ­

ϊστορικά ονόματα ταυτίζονται ή παράγονται άπο ονόματα τόπων. 

'Υπάρχει τυχόν σχετικός προς το όνομα τούτο τύπος ; Λόγω ως ε'ίπομεν 

πιθανής απλοποιήσεως διπλής όμοιας μέσης συλλαβής σα (π.χ. Άκακαλλίς— 

Άκάλ(λ)η έρευνητέα καί ή μετά μιας εν τω μέσω συλλαβής άποψις. Πλην της 

πόλεως Άσσούρ 3 υπό του Κλαυδίου Πτολεμαίοο 4 αναφέρονται «ποταμού έκβο-

λαί» Άσσαράθ (Mauretania Gaesariensis). Έ ν τω κριτικω ύπομνήματι βλέπομεν 

γραφας τής λέξεως άνευ τελικού θ, μέ άλλαγήν τόνου, με εν ή δύο σ 5 . 

Εις Θεόπομπον 6 υπάρχει καί «πόλις Χαλκιδέων» "Ασσηρα 7 . Δια τήν άνά-

γνωσιν τής επιγραφής 8 καί ως ja-sa-sa-ra αναφέρω τήν «πόλιν Φοινίκης» Βά-

σηραν 9 . Δια του Ίησοΰ του Ναυή 1 0 ό αναγνώστης «παρελεύσεται εις δρος 

Άσσαρ» τής Παλαιστίνης. Asar l j καλείται πόλις Αιθιοπίας κατά Βίωνα ι 2 . 

Μέ έπιφύλαξιν αναγράφω καί το άκρωτήριον Ασαρ 1 3 τής Μ. 'Ασίας έναντι τής 

νήσου Τάρανδα. Το αυτό δνομα φέρει καί ό δρμος τής Καραμανίας έναντι τής 

1) Κ. Κτιστόπουλος, Παρατηρήσεις τίνες èrti τής μινωικής γλώσσης, Αθήναι 1947, 43, 

2) Vent r i s C h a d w i c k , D.M G. 98. 

3) M. E b e r t , R e a l l e x . d. V o r g e s c h . τομ. I 241 Aâaur, 242 A s s y r e r ώς καί αντί­

στοιχα άρθρα εις P a u i y — W i s s o w a — K r o l l , R e a l E n c y c l . 

4) Κλαυδ. Πτολεμ. Γεωγ^ Ύφήγησις 4. 2 ,2 ( P a r i s i i 1901). 

5) V. P i s a n i , Zu g r i e c h . ττ, σσ u n d zu T ^ G l o t t a (42) 1964 183—185. V. P i s a n i 

N o c h e i n m a l z u ττ/σσ G o t t a (43) 1965, 301. 

6)Παρά Στεφ. Βυζαντίω, Ε θ ν ι κ ά , έν λ. "Ασσηρα άποσπ. 165. 

7) Ί δ . έν λεξικοίς την προς αυτήν ταυτιζομένην (;) «"Ασσα» πόλιν προς τ φ "Αθω κατά 

τον Σ τ . Βυζάντιον, Εθνικά καί « C a s s e t a » Πλιν IV 17,5. Κείται μετά τής Πιλώρου, Σ ί γ -

γου καί Σάρτης παρά τω Σιγγιτ ικώ κόλπω. Πολλάκις αναφέρονται έν τοις φορολογικοϊς κα-

ταλόγοις των Έλληνοταμιών τών ετών 454 — 432 π.Χ «Άσσηρϊται» ιδ. καί P a u i y W i s s o w a 

R E τομ. II 1747 A s s o r o s καί Assort i s περί Άσσόρου, Άσσήρου, Άσσώρου ώς καί 1751 

λ. A s s u r i a . Δια σύμπτωσιν φωνηέντων a, e, ο εις α έν τη Άρεία, γλωσσική όμοεθνία ιδ. Μ. 

E h e r t , R e a l l e x i k o n τομ, Ι 60 λ. I n d o g e r m a n e n , καί Γ. Χατζιδάκι, Σύντομον Ίστορ. 

Έλλην. Γλώσ. 'Αθήναι 1915. 

8) V e n t r i s C h a d w i c k , D. M. G. 23 είκ. 4, Κ. Κτιστόπουλος, Ή μελέτη τών Μι­

νωικών κειμένων Ά ρ χ . Έ φ . 1953—4, Α, 51 . 

9) Στ. Βυζαντ. Εθνικά. 

10) Παλαιά Διαθήκη, Ίησοϋς του Ναυή Ι Ε , 10. 

11) A s a r h : Μην 'Ιούνιος—'Ιούλιος έν τ φ Ί ν δ ι κ φ Ήμερολογίω, W e b s t e r s, N e w 

I n t e r n a t i o n a l D i c t i o n a r y β' εκδ. 

12) Πλιν., N a t . H i s t . I V 35, 15. 

13) Νέα Παγκόσμιος Έγκυκλ. Μκδ. Μορφωτικής 'Εταιρείας λ. Άσάρ.—Άσαρος Αίολ· 

τύπος τοϋ άσηρός. Α Σ Α Ρ Ο Ν = φ υ τ ο ν « A s a r u m e u r o p a e u m ? . 
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νήσου του Καστελλορίζου. Ά λ λ α και μεταγραφήν κ ώς σ βλέπομεν εις το άνα-

φερθεν λήμμα Achar του βιβλικού λεξικού υπό Vigouroux 1. 

Έ ν τη Πάλαια Διαθήκη 2 κατά την έξιστόρησιν της γενεαλογίας του «Achar» 

έ'χομεν : «υιοί Ρ α μ πρωτοτόκου Ίερεμεήλ" Μαας καΐ Ιαμίν και Α Κ Ο Ρ » 3 . Είναι 

ή γραφή τών Ο' Ί δ . και Genesius 4 ένθα έν τ φ αύτω λήμματι ή γραφή Ι Κ Α Ρ . 

Ε Κ Ε Ρ είναι ή άνάγνωσις εκ του εβραϊκού κειμένου ώς βλέπω εκ του προμνημο-

νευθέντος λεξικού ύπο Vigouroux. Ή έ'λλειψις φωνηέντων έν τη εβραϊκή είναι 

αιτία της μή ομοιομορφίας έν τη άποδόσει τών αυτών λέξεων. Το αυτό ισχύει 

έν μέρει καΐ δια τήν σφηνοειδή γραφήν. Έ φ ' δσον δεν δυνάμεθα νά ίσχυρισθωμεν 

μετά βεβαιότητος καταγωγήν τίνα της γραμμικής Α γραφής (έκ τών στερουμέ­

νων φωνηέντων ιερογλυφικών (;) επιδράσεις έκ τής σφηνοειδούς ;) παραμένει 

άγνωστος προσέγγισις έν τή γενέσει προϊστορικών γραμμικών συστημάτων έν 

τόποις ή και τάξεσι. Να θεωρήσωμεν απλώς συμπτώσεις τάς αναφερθείσας έν 

προηγουμένω κεφαλαίω ομοιότητας κατά το σχήμα γραφικών σημείων φωνητι­

κής αξίας κε κι κ.ά. προς το «Μυκηναϊκον» σα τών Ventris Chadwick; Βάσει 

τών παραλλαγών τών αρθρώσεων καί τών εντεύθεν αλλοιώσεων τών φθόγγων 

ενδέχεται υπό τήν έξωτερικήν έμφάνισιν λέξεων «A-sa-sa-ra» καί Α - κ α κ α - λ α 

( = Ά κ α κ α λ λ ί ς — Ά κ ά λ λ η ;) να ϊδωμεν ώς αληθή αίτίαν εκάστης εμφανίσεως ή 

αλλοιώσεως τήν διάφορον άρθρωσιν ; Ό Παυσανίας δίδει ίσως εις ημάς δυνατό­

τητα τής σκέψεως : εάν ή άνάγνωσις ώς A-sa sa-ra τών επιγραφών τής Κρήτης 

βάσει τής γραμμικής Β είναι ή Ά κ α κ α λ α | (λ)λΐς τής λογίας παραδόσεως, μήπως 

«Άκακαλλίς» ενδέχεται να είναι ή φωνητική διάθρωσις του ονόματος έν Πελο-

ποννήσω οπόθεν τοΰτο μεταφερθέν έκ Κρήτης προσηρμόσθη προς τήν έπίσημον 

γλώσσαν τής Πελοποννήσου ώς Α-σα-σα-ρα καί είτα μετεφέρθη πάλιν ε'ις Κρή-

την 5 ; Εις 'Αρκαδίαν υπάρχουν Κρητικά τοπωνύμια 6 ώς «Κρητέα», «Κρήσιον 

δρος» «Κρήσιος κολώνας» ώς καί λατρεία του Κρηταγε(ν)νους νηπίου Διός 7 . 

Έ π ί πινακίδων τής γραφής Β έκ Πύλου ό κ.κ. Μαρινάτος προσθέτει καί τάς λέ­

ξεις ke- re-si-jo καί ke-re-za. *0 Κύδων καί ό Γόρτυς μετώκησαν έκ Πελοπον-

1) Vigouroux, ε"νθ. άνωτ. 

2) Π. Διαθήκη Α Παρ. β. 27 έκδ. Alf. Rahlfs, Stutgart 1935. 
3) Ό Genesius διαστέλλει λ. 1. ΕΚΕΡ. 2. ΑΚΟΡ (EKEP=Wurzelspross. Είναι 

το έκριζωθέν καί μεταφυτευθέν φυτον μέ τήν άντίστοιχον μεταφορικήν εννοιαν έπί ανθρώπων 
τοϋ Vigouroux). Τήν έβραϊκήν άνάγνωσιν έκ του πρωτοτύπου έπεβεβαίωσεν ό τότε επιμελη­
τής τής εβραϊκής έν τφ Πανεπιστημίω Αθηνών κ. Μιχ. Γρηγόρης, τον όποιον καί ευχαριστώ. 

4) W. Genesius, F . Buhl, Handwoerterbuch Hebraeisches und Araroaeisches 
ueber das alte Testament, Berlin, Goettingen, Heidelberg 1954. 

5) Σπ. Μαρινάτου, Περί τον πρώτον Άχαΐκον έποικισμον τής Κρήτης ΚΡΗΤ. ΧΡΟΝ. 
έτ. ΙΕ—ΙΣΤ 188—9. 

6) Ίδ. Κ. Γιαννουλίδου, Αί λατρεΐαι τοϋ Ταινάρου ΠΛΑΤΩΝ (20) 1968 232. 
7) Sp. Marinatos, Die Wanderung des Zeus, Arch. Anz. 1962, 911 Σπ. Μαρι­

νάτου, Tò όροπέδιον τής Νίδας καί το 'Ιδαίον άντρον, Έπετ. Φιλοσ. Σχολ. Πανεπ. Αθηνών 
1956—7, 239—254, Μ. Nilsson M.M.R 535 καί ύποσ. 5. 
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"νήσου εις Κρήτην : «λέγουσι δε και δσοι Τεγεάτου τών παίδων έλείποντο, μετοι-

κήσαι σφας εκουσίως ες Κρήτην, Κύδωνα και Άρχήδιον καΐ Γόρτυνα' καί από 

τούτου όνομασθήναι τάς πόλεις Κυδωνίαν . . . Κρήτες δέ ούχ όμολογουντες τ φ 

Τεγεατών λόγω Κύδωνα μεν Άκακαλλίδος θυγατρος Μίνω καί Έρμου» 1 . 

Εις Πελοπόννησον εϊδομεν h 2 αβέβαιου ήχου, εις θέσιν του σ, ( Ί δ . κεφ. Δ 

•ως καί τύπους ΓΙοΙιοιδάν καί Ποσοιδάν 3 ) έν τη «έπισήμω» δέ γλώσση ήχον σ 

αντί αμφιβόλου h) . Κατά πόσον σκέψις μεταγραφής της Άκακαλλίδος ως A-sa-

sa-ra εφ' όσον δεν ευρέθησαν εις την «Μυκηναϊκήν κοινήν» πινακίδες με τοιαύτην 

λέξιν (πρβλ. δμως A SA-RA) ή προσεγγίσεως του ονόματος προς τα φωνητικά 

όργανα τών Κρητών καί είτα καταγραφή τούτου, έάν δντως μεταξύ Κνωσού ένθα 

Ιδιάζει είτα ή γραμμική γραφή Β 4 καί ηπειρωτικής Ελλάδος δέν παρατηρείται 

διαλεκτική διαφορά ; Ό P . Faure 5 παρατηρεί δτι το συριστικον s δέν εξελίσ­

σεται εις ούρανισκόφωνον, το άντίστροφον συμβαίνει έν Κρήτη. 

Κατά τήν άνάγνωσιν τών πινακίδων Β άπαντα λέξις ko-ri ja-da no (μέ ja) 

hv. Κνωσού καί ko-ri-a-da-no (μέ cui) εκ Πύλου, ένω πινακίς έκ Μυκηνών διασώζει 

αμφότερους τους τύπους 6 . Συστηματικαί συγκριτικαί ερευναι έπί πινακίδων έκ 

Κρήτης καί Πελοποννήσου ϊσως διαλευκάνουν το πρόβλημα, διότι προβάλλει καί 

ή άγνοια της ουσίας της Άκακαλλίδος. 

Κεφ. Ζ : Περί Άκακαλλίδος. 

Ή θυγάτηρ του Μίνωος καί της Πασιφάης ή Κρήτης Άκακαλλίς άλλως 

Ά κ ά λ λ η 7 καί Κακαλλίς 8 έκ του Απόλλωνος ή του Έ ρ μ ο υ έγέννησε τον Κύ­

δωνα 9 . Έ κ του Απόλλωνος τον Άμφίθεμιν άλλως Γαράμαντα, τον Μίλη-

1) ΙΓαυσ. 8. 53, 4. 
2) Διά τόν ήχον h εις τήν σημιτικήν ίδ. J . Cantineau, La langue de Ras Shamra, 

SYRIA (21) 1940, 53. 
3) Κ. Γιαννουλίδου Ινθ. άνωτ, σ. 234. 
4) Arth Evans, Palace of Minos at Knossos, I 612. 
5) P. Faure, ενθ. άνωτ. 142. 
6) Ventris Chadwick, D. M. G , 75, ίδ. καί Heinz Geiss, Ko-ri-ja-do-no, Ku-

pa-ro, die Abkuerzung KO und Β 123=AROMATA in der Gruppe KN Ga, 
EUROPA, 113. 

7) Άπολλδ. Ill 1, 2 «(Μίνως) γήμας Πασιφάην τήν Ήλιου καί Περτηίδος, ώς (δέ) 
Άσκληπιάδης φησί, Κρήτην τήν Άστερίου θυγατέρα, παϊδας μέν έτέκνωσε . . . θυγατέρας δέ 
Άκάλλην . . . » εκδ. Loeb. 

8) Άπολλ. 'Ρόδιος, Άργον. Schol. U p s i a e 1813, IV 1492 «'Αλέξανδρος δέ έν α 
Κρητικών τη Κακαλλίδι φησί συνελθειν τον Έρμήν καί τον 'Απόλλωνα, καί έκ μέν 'Απόλλω­
νος γενέσθαι Νάξον, έκ δέ Έρμου Κύδωνα, άφ' οδ Κυδωνία πόλις καλείται έν Κρήτη. Τον δέ 
Κακαλλίδος υίον 'Αμφίθεμιν καί Γαράμαντα φησί κληθήναι. Οί μέν οδν άπ' αύτοϋ το έθνος 
τους Γαράμαντας καλεϊσθαι φασίν' οίκοΰσι δέ οδτοι τήν Λιβύην». 

9) Εύσταθ. Παρεκβολαί εις Όμηρ. Όδύσσειαν, U p s i a e 1825 τομ. Ι «Κύδω*νες δέ 
άπο Κύδωνός φασι, του 'Απόλλωνος, περί ών καί άλλαχοϋ δηλοϋται». Στεφ. Βυζαντίου, 'Εθνι­
κά λ. Κυδωνία «Κυδωνία, πόλις Κρήτης, ή πρότερον 'Απολλωνία, άπο Κύδωνος του 'Απόλ­
λωνος καί "Ακακαλλίδος της Μίνω θυγατρός· δευτέρα πόλις Σικελίας, τρίτη Λιβύης». 
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τον 1 εκ της Άρείας της Κλεόχου 2 ή Δηϊόνης, τους Φυλακίδην και Φύλανδρον * 

και τον Νάξον. "Ετερος υίός της άγνωστου πατρός ό "Οαξος 4. Ούτως ή Άκα-

καλλίς συνδεδεμένη άρρήκτως προς τον Μίνωα δια τών τέκνων της γίνεται πρό­

γονος πόλεων καθότι εκ τούτων συνάπτονται ονόματι μεν ο! Κύδων, Νάξος, Μί­

λητος, "Οαξος προς τάς ομώνυμους πόλεις, ό Γαράμας προς Λιβυκον έθνος Γα-

ράμαντας, τέλος δέ οί Φυλακίδης, Φύλανδρος προς τήν Τάρραν ( = Άγ. Ρούμελην) 

ένθα è οίκος Καρμάνορος, τους Δελφούς και τήν "Ελυρον, ήτις απέστειλε χαλκήν 

αϊγα εις Δελφούς, θηλάζουσα το ζεύγος τών διδύμων. 

"Αγνωστον κατά πόσον ενδέχεται να έχη σημασίαν δια τήν έρευνάν μας ή 

ΰπαρξις πλέον της μιας συναφών προς τα τέκνα της Άκακαλλίδος πόλεων, πλην 

της Μιλήτου, ή όποια είναι γνωστόν εκ της παραδόσεως δτι συνάπτεται προς τήν 

Κρητικήν, εξ ής έφυγεν ό Μίλητος μετά του Σαρπηδόνος 6τε «έπροτέρησεν» 5 ό 

Μίνως, ένεκα της αγάπης του προς αυτόν. Γνωρίζομεν πάντως ότι ή Σικελία 

ένθα ετέρα πόλις Κυδωνιά 6 συνάπτεται και δια της υπάρξεως πόλεως Μίνωας, 

δια του εκ Κρήτης προελθόντος Δαιδάλου και δια της εκστρατείας και του 

οικτρού τέλους του Μίνωος εν τφ λουτρφ του βασιλέως της Κωκάλου, προς τήν 

Κρήτην. Ενδέχεται άραγε να ύπάρχη γλωσσική σχέσις ή έπίδρασις της γραμμι­

κής Α λέξεως «Άκακαλλίς» και αντιστρόφως προς Σικελίαν καί Λιβύην ένθα ό 

Άμφίθεμις 7 έμίγη προς τήν Τριτωνίδα Νύμφην ένθα καί ή πόλις Κυδωνιά ; "Η 

παράδοσις οΰτω πιθανόν ύποδηλοΐ καί ενταύθα γενάρχην τον υίον της Άκακαλλί-

δος Κύδωνα. Ή Τάρρα 8 παρά τον Καύκασον ήτο επίσης άποικος Κρητών. 

'Οπωσδήποτε ή ΆκακαλλΙς δεν είναι μόνον ή μυθική ήρωίς της Κρητικής 

1) Άντωνϊνος Λιβεράλ., Μεταμ. Συναγ. X X X 'Ιστορεί Νίκανδρος «'Απόλλωνος καί Ά ­

κακαλλίδος της Μίνω θυγατρος έγένετο παις έν Κρήτη Μίλητος . . . έπε! δέ ό παις ηΰξετο καί 

έγένετο καλός καί δραστήριος καί ό Μίνως κατά πόθον ένεχείρει βιάζεσθαι, τότε νυκτός ό 

Μίλητος έμβάς εις άκατον βουλή Σαρπηδόνος εις Καρίαν άποδιδράσκει καί πόλιν ένταυθοϊ 

κτίσας Μίλητον». 

2) Άπολλδ. I l l 1, 2 Μίλητος, 'Απόλλωνος δέ ήν καί Άρείας της Κλεόχου. 

3) Παυσ. Χ. 16, 5 <Έστι δέ έν τοις Κρητικοΐς δρεσι καί κ α τ ' έμέ ετι Έλυρος πόλις-

ούτοι ούν αίγα χαλκήν απέστειλαν ές Δελφούς, δίδωσι δέ νηπίοις ή αϊξ Φυλακίδη καί Φ υ -

λάνδρω γάλα* παΐδας δέ αυτούς οί Έλύριοί φασιν 'Απόλλωνος τε είναι καί Άκακαλλίδος 

νύμφης, συγγενέσθαι δε τη Άκακαλίδι 'Απόλλωνα έν πόλει Τάρ^α καί οΐκω Καρμάνορος». 

4) Στεφ. Βυζ. Εθνικά, «"Οαξος, πόλις Κρήτης, Έλευθέρνης ού πόρρω, καθά Ξενίων, 

άπο Ό ά ξ ο υ τοΰ Άκακαλλίδος . . . τοϋ Μίνω . . . ». 

5) Άπολλδ. I I I 1—2. 

6) Θεοκρ. VIϊ 12. 

7) Άπολλδ. 'Ροδ. Άργοναυτ. Δ, (εκδ. O x o n i i 1961) 1491—6 «Κούρης τ ' Αΐδοίης 

Άκακαλλίδος, ην ποτέ Μίνως / ές Λιβύην άπένασσε θεοΰ βαρύ κϋμα φέρουσαν / θυγατέρα 

σφετέρην ή δ'άγλαόν υίέα Φοίβω / τίκτεν, δν Άμφίθεμιν Γαράμαντά τε κικλήσκουσιν' / Ά μ ­

φίθεμις δ ' άρ' έπειτα μίγη Τριτωνίδι νύμφη». 

8) Στεφ. Βυζ., Έ θ ν . «Τάρρα, πόλις Λυδίας έτερα Κρήτης, . . . καί άλλη πόλις 

Τάρρα παρά τον Καύκασον, Κρητών άποικος . . . ». 
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παραδόσεως. Έ κ του έτύμου αίκάλειν 1, το όποιον ιδιάζει, εις τον κύνα «.τον αί-

κάλοντα τους γνωρίμους και ύλακτοΰντα τους ξένους» συνάπτεται προς αλλάς 

μορφάς της προϊστορικής και ελληνικής (κατόπιν τής αναγνώσεως τής γραμμι­

κής Β) θρησκείας, προς θεότητας τής τάξεως του νηπίου Κρηταγεννοΰς Διός. 

Εις την περιοχήν τής αρχαίας Κυδωνιάς (νυν Χανίων) έτοποθετουντο ως ή Άκα-

καλλίς, ή Κυνόσουρα καί ή Δίκτυννα. Δια των έτύμων «πύων» 2 καί «δίκτυς» 3 = 

ίκτΐνος ως καί δια τής περί αύτάς μ,υθολογίας, θυγάτηρ του Λυκάονος κατασθε-

ρισθεΐσα Μ. άρκτος ή Κυνόσουρα, «τροφον γενέσθαι τοϋ Διός Κυνόσουραν, είναι 

δε μίαν τών Ίδαίων νυμφών . . . "Αρατος δε αυτήν καλεί Έλίκην έκ Κρήτης 

οδσαν» 4 «τρόφιμος τής "Ισιδος)> ό κύων Δίκτυς, «φυλακή δε τω ίερω (τής 

Δικνύννης) κυνών έπιτέτακται φρουροί του εν αύτω πλούτου» 5 ενδεχομένως άπε-

τέλουν καθ' ημάς «πολλών ονομάτων μορφήν μίαν». 

Ή Δίκτυννα 6 είχε ναον επί του ακρωτηρίου ή Ορούς Δικτυνναίου μεταξύ 

Κυδωνίας καί τής εύλιμένου Φαλασάρνου (ή Φαλασάρνων) εις την περιοχήν τής 

Πολυρρηνίας, ένθα επί νομισμάτων τών τριών πόλεων είκών της. Εις Άπτά-

ραν 7 επί τοϋ κόλπου τής Σούδας μην ομώνυμος προϋποθέτει έορτήν. 

Κυνόσουρα «φυλή Λακωνική καί ή μικρά "Αρκτος καί οι Κυδωνιαται οΰτω 

καλούνται» 8 . Έν Κυδωνιά (έκ του υίου τής Άκακαλλίδος Κύδωνος) ή κύων Κυ­

νόσουρα «μήτηρ» θηλάζει νήπιον επί νομισμάτων της. Ό έπ' αύτοΰ κεραυνός 

ύποδηλοι κατά Σβορώνον 9 δτι πρόκειται περί του Κρηταγεννους νηπίου Διός. 

Έτερα πληροφορία διδομένη υπό του 'Αθηναίου 1 0 κατά τον Εΰμαχον τον Κορ-

κυραΐον έν 'Ριζοτομικώ «άκακαλλίδα φησί καλεΐσθαι τον νάρκισσον καί κρότα-

λον», κατά τον Διοσκορίδην Π «θάμνου καρπός . . . έν Αίγύπτω», ένω καθ' Ήσύ-

χιον, «άνθος ναρκίσσου Κρήτες». Αϊ ανωτέρω πληροφορίαι περί τής Άκακαλλί­

δος ως άνθους συνδέουν αυτήν στενώτερον προς την περί τον νήπιον Δία (Δία 

Αΐκαλον) ι 2 έαρινήν άναβίωσιν τής έν τω θέρει θνησκούσης βλαστήσεως καί το 

1) Πρβλ. Σουίδαν, λ. άκαλανθίς Ό F a u r e συνδέει τήν Άκακαλλίδα δια τοϋ Όάξου 

προς τήν Άγχιάλην (ένθ. άνωτ. 143). Η μ ε ί ς δια τοϋ αίκάλειν προς τήν Άκαλανθίδα καί Γ α -

λινθιάδα ήτοι προς προϊστορικήν ένοθε'ίαν. Ί δ . Κ. Γιαννουλίδου, Ίάλιον, Έαλοΰ, ΓαλανθΙς σ. 42» 

2) Ί δ . K a l î i o p e J a n n u l i d e s , «Ζεΰ Δικταΐον άείσομεν ήέ Λυκαϊον oder D i k t y n n a -

I d a » ΠΛΑΤΩΝ ετ. Η, 1956, 80 

3) H e r m a n n U s e n e r , G o e t t e r n a m e n 41 . 

4) Έρατοσθ. Καταστερισμ. II 241, 1. 

5) Φιλοστρ. Περί 'Απόλλων. Τυανέως V I I I 3. 

6) M. N i l s s o n , ένθ. άνωτ. 511. 

7) S a m m l u n g d g r i e c h . D i a l e k t i n s c h i i f t e n 5173, I n s c r C r e t . I I . I I I 1 I, 13. 

8) Ησύχιος , λ. Κυνόσουρα. 

9) Ά ρ χ Έ φ . 1893 πιν. Ι, άρ. 6. 

10) Άθην. Δειπν. Ι Ε , 681ε, F a u r e ενθ. άνωτ. 143. Π . Γενναδίου, Λεξικον Φυτολογι-

κόν, Έ ν ' Α θ ή ν α ι 1914 

11) Ί δ . εις Π Α Π Υ Ρ Ο Ν — Λ Α Ρ Ο Τ Σ , Γεν. Παγκοσμ. Έγκυκλ. I I ('Αθήναι 1963) σ. 

137 άρθρον μου περί Άκακαλλίδος ώς καί (Βοτ.) όνομ. διδομένη υπό τοϋ Διοσκουρίδου Ι. 

118 εις είδη τοϋ γένους ταμάριξ. 
12) Ί δ . Κ. Γιαννουλίδου, Ζευς Αϊκαλος—Άκακαλλίς—Σκύλλιον ορός ΠΛΑΤΩΝ Ι 

1958, 109—114. 
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Σκύλλιον ορός (την "Ιδην) ένθα έτιματο, ώς νύμφη Ί δ α ί α «τροφον γενέσθαι του 

Διός Κυνόσουραν, είναι δε μίαν των Ί δ α ί ω ν νυμφών . . . "Αρατος δέ αυτήν καλεί 

Έ λ ί κ η ν εκ Κρήτης οδσαν» ώς κατασθερισθεΐσα "Αρκ-τ-ος (άλλως "Αρκος πρβλ. 

Άρκέσιον 1 άντρον) «Σεμνή Δικταία (συντομογραφία του Δικτυνναία) κουροτρό-

φος Είλείθυια». 

Θεωρουντες τήν Άκακαλλίδα ώς θεότητα ή θεοποιηθεΐσαν ηρωίδα, δέν 

κωλυόμεθα να άντιπαρέλθωμεν τήν χρονολογικήν άπόστασιν μεταξύ των μετά του 

-ονόματος της γραμμικών επιγραφών (ήτοι Μεσομινωικών) και της ύστερομινωι-

κής III ή μεταγενεστέρας εποχής οπότε ίδρύθησαν αϊ προς τα τέκνα της συνδεό-

μεναι π ό λ ε ι ς 2 . Άνάλογον εκ τηςήρωολατρείας είναι δτι « Ή λ α τ ρ ε ί α δέν ασκείται 

άπο της Μυκηναϊκής εποχής άνευ διακοπής» ώς πιστεύει κατ* αντίθεσιν προς τον 

Nilsson 3 ό καθ. κ. Μαρινάτος 4 : «Τάσις λαοΰ δπως άφηρωίζη τοιαύτας ανα­

μνήσεις, συμβολή σοφής κεφαλής ή χρησμού τίνος τής Πυθίας». Εις τήν περί 

τήν Άκακαλλίδα μυθολογίαν άλλωστε εϊδομεν σύνδεσιν προς Δελφούς δια τής 

χαλκής αίγος του αναθήματος τών Έ λ υ ρ ί ω ν , ή οποία έθήλαζε τά τέκνα της 

Φυλακίδην και Φύλανδρον. Έ ν περιπτώσει κατά τήν οποίαν ή Άκακαλλίς υπήρξε 

Μινωική θεότης ενδέχεται να Ιχωμεν υπό το δνομά της διάλεκτον κοινοτέραν έν 

ιεροΐς. 

Και ή Κυδωνία προς τήν οποίαν σχετίζεται ή ΆκακαλλΙς έ'χει 'ίδιον γλωσ-

σικον πρόβλημα. Έ ά ν είναι συγγενής ή γλώσσα τών κατοίκων τής Κυδωνιάς 

προς τήν τών Έτεοκρήτων αρχαϊκή επιγραφή Έ τ ε ο κ ρ ή τ ω ν έκ Πραισοΰ δεικνύει 

έ'λλειψιν συγγενείας αυτών προς τήν άρχαίαν Κρητικήν γλώσσαν καί γραφήν. 

Ό Fick 5 μάλιστα είχε τήν Ιμπνευσιν αυτοτελούς Κυδωνιατικής γλωσσικής κα­

τηγορίας Φρυγο-Ίλλυρο-Θρακικής 6 . 

"Η αναγραφή ύπο του Παυσανίου 7 λατρείας τής Αθηνάς Κυδωνιάς έκ τής 

Κρήτης μέχρι τής πόλεως «Φρίξα» τής "Ηλιδος άναγομένην είς τον άπόγονον 

του Ίδαίου Δακτύλου 'Ηρακλέους Κλύμενον 8 , ύπόμνησις έκ τής «Φρίξα» του 

υίοΰ του 'Αθάμαντος Φρίξου (και τής Έ λ λ η ς ) , ό όποιος ειχεν ύπερβή τον Έ λ -

λήσποντον, ή άπόδοσις είς αυτόν εγγονού ονόματι Κλυμένου 9 , άλλα καΐ ή σύν-

£εσις τών Δακτύλων 1 0 μετά τής Φρυγίας Ρέας Κυβέλης καθιστή δυσχερή(ν) εο-

1) Κ. ΓιαννουλΙδου, Άρκέσιον άντρον, ΠΛΑΤΩΝ Θ 1957, 136—8. 
2) Ίδ. P. Faure 142. 
3) Nilsson, ε"νθ. άνωτ. 584 κέξ. 
4) Κρητ. Μυκην. θρησκεία (Κατά τάς παραδόσεις τοϋ καθ. κ. Μαρινάτου, 'Αθήναι 

1948, 157). 
5) Aug. Fick, Vorgriech. Ortsnamen 16. 
6) » > Hattiden und Danubier in Griechenland, 36—7. 
7) «Λέγουσι δέ καί Πέλοπα oi 'Ηλείοι τη" Άθην$ θϋσαι τη Κυδωνία» Παυσ. 6.21.6. 
8) Παυσ. 5. 8, 1. 
9) "Ομηρ, γ 452, Πινδ. Όλυμπ. Δ 31, Παυσ. 9. 27, 1. 

10) Σύνδεσιν Δακτύλων προς Άγχιάλην (Άκακαλλίδα) ίδ. είς Άπολλ. 'Ροδ. 1129, Ιδ. 
.καΐ P. Faure περί τούτου Ινθ. άνωτ. 
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ρεσιν 6χι μόνον ενδεχομένης προελεύσεως εξ ώρισμένης άρθρώσεως Πελοποννή­

σου ή Κρήτης του αύτου ονόματος, άλλα και μεταφοράς του διαδοχικώς είς τον 

ενα ή τον έτερον τόπον άλλοθεν. Τοιαύτην άγνοιαν ύποσημαίνουν αορίστως και 

οι μΰθοι. 

Είς την Όδύσσειαν οι Κύδωνες 1 «"Εναιον Ίαρδάνου άμφί ρέεθρα». Έ π ί 

πινακίδων άπαντα ό τύπος Kudoni. Κατά τον Meriggi 2 ή τοπωνυμική σημείω-

σις ή συνάπτουσα προς Kaudoni φαίνεται σκοτεινή. 

"Η κάμινος έ'ρευνα και ό χρόνος μέλλουν να σφυρηλατήσουν μίαν έπαλήθευ-

σιν της ενεπίγραφου γραμμικής Α λέξεως μας, προκειμένου περί μη μεμονωμένης 

καταγραφής Άκακαλλίδος ως Α-σα-σα-ρα έν τη γραμμική Α, άλλως περί ανα­

γνώσεως τής λέξεως ως Άκάκαλ(λ)α έπί των Μινωικών επιγραφών. Ενδεχομέ­

νως λέξις sa-ra pe-do τής γραφής Β ως μεταγράφεται εκ τής «Μυκηναϊκής» 

επιγραφής τής Πύλου «περιγραφή βασιλικής άποβάσεως, ϊσως κύριον βνομα» 

διατί να μην εχη ως πρώτον συνθετικον την λέξιν «κάρα» = κεφαλή ύπο την με-

ταφορικήν εννοιαν του ήγέτου ; Περί μιας β' λέξεως πέδον πρβλ. γεώπεδον, άλί-

πεδον, στρατόπεδον. 

Έάν δύναται να έξισωθή μετ' εύρυτέρας άκτΐνος άναζήτησις σ αντί κ ή 

και αντιστρόφως είς λέξιν sa-pi-de 3 =καπίθη τής γραμμικής β θα έδικαιολο-

γεΐτο ό πληθυντικός αριθμός της έν τη «Μυκηναϊκή» τής Πύλου και τών Μυκη­

νών, διότι θα ήτο μέτρον, το όποιον «δύο χοίνικας Άττικάς έχώρει». Ευρίσκεται 

δε εντός του πλαισίου αποδόσεως τής λέξεως υπό Ventris Chadwick, οι όποιοι 

έθεώρησαν αυτήν ως εμπόρευμα. 

Ή λέξις επίσης sapa 4 τής γραμμικής β προφανώς το όνομα ενός υφαντού 

κατά Ventris Chadwick έπί επιγραφών τής Κνωσού και τής Πύλου, όνομα υφαν­

τού ή ύλικον προς κατασκευήν του κατά Palmer 5, θά ήτο κατά τρόπον παρά-

δοξον ή λέξις πρόγονος τής νεοελληνικής «κάπας». "Αλλο το ζήτημα σχέσεως 

τής αρχαίας λέξεως «κάπης» 6 = θέσις δια την τροφήν τών ζφων προς νεοελ-

ληνικήν «κάπα ή κάππα» επενδύτης τών χωρικών και ιδιαιτέρως τών ποιμένων. 

Και αϊ ανωτέρω υποθέσεις, αϊ όποΐαι είναι ενδείξεις δτι έν τφ 6λω θέματι 

'ίσως ευσταθή εκ του ϊσου υπό την αυτήν γραμμικήν Α λέξιν ή βάσει άναγνώ-

1) "Ομηρ. γ 292, τ 176. 
2) Piero Meriggi, ένθ. άνωτ. MINOS Supl. Α. 1956, 16. 

3) W. Merlingen, sapida (PV An 656. 4) Atti e Memorie del 1° Congresso 
Internazionale di Micenologia, Roma 27 Settembre—3 Ottobre 1967, 649 sapide— 
Ventris Chadwick D. M. G. 227 και 408 σαρπίς πληθ. σαρπίδες Oxon. Anecd. Graeca 
σάρπος=Ήσυχ. κιβωτός—h. Deroy, À propos de mycénien sa-pi-de, L'antiquité 
classique (29) 1960, 315—318 ταύτισις προς το σκαφίς. 

4) Θ. Σπυροπούλου ένθ. άνωτ. 153 κ.εξ. 
5) Palmer, Glossary, 454. 

6) Μία τοιαύτη ερμηνεία είναι τόσον υποθετική ώς το «πίσιρο» (ό πιτσιρίκος ; της 
δημώδους) Ξ. Λίβα, Ή Αίγηίς κοιτίς τών Άρείων και του Ελληνισμού σ. 47. 
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σεως της γραμμικής Β ' Α-ΣΑ-ΣΑ· Ρ Α άνάγνωσις εν τη γραφή Α ως ΑΚΑΚΑΛΑ 

καταλήγουν εις το ερώτημα : ΑΣ ΑΣ Α Ρ Α ή ΑΚΑΚΑΛΑ 1 ; 

Την άπάντησιν εδωσεν δ τότε πρυτανεύων καθ. κ. Σ π . Μαρινάτος προς τον 

όποιον είχα μεταδώσει τα πορίσματα τής μελέτης μου. Εις το κατά το 1959 Ίδον 

το φ ώ ; έργον του μετά του Χίρμερ περί «Κρήτης καί Μυκηναϊκής Ελλάδος» 

σ. 21 εγραψεν : «έχει καταστή δυνατή ή ταύτισις τής άναγινωσκομένης λέξεως 

Α σα-σα-ρα ως Άκακαλλίς (Α-κα-κα-λα). *Η μελέτη μου αυτή παρεδόθη εις το 

περιοδικον Κ Ρ Η Τ Ι Κ Α Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α προς δημοσίευσιν, εγκριθείσα υπό του υπευ­

θύνου επί τής Συντάξεως τότε Εφόρου 'Αρχαιοτήτων καθ. κ. Ν. Πλάτωνος. 

Το χειρόγραφον έκτοτε άπωλεσθεν καί έπαναγραφέν καί λόγω ελλείψεως τυπο­

γραφικών στοιχείων καθυστέρησεν εις την μέχρι σήμερον έμφάνισίν του, ή οποία 

δεν κατέβαλε προσπάθειας προς έξονυχιαστικήν ένημέρωσιν. Εις την άνακοίνωσιν 

έν τω Ά ρ χ α ι ο λ . Συνεδρίω τής 2. 4. 1967 εν 'Αθήναις υπό του επιμελητού αρ­

χ α ι ό τ η τ ο ς κ. Σακελλαράκη ευρήματος, εφ' οδ αναγράφεται κεχωρισμένως ή λέ-

ξις, 'ίσως είναι άπάντησις αϊ άλλαι έπιγραφαί. Διατί να μήν εχωμεν μίμησιν 

ιερατικής (;) γραφής ενίοτε υπό τυχόντων ή αγραμμάτων αντιγραφέων, ή και 

άλλας λέξεις καταστάσας επωδή ; Μία λέξις π.χ . τής δημοτικής «νεράκι» ζητού-

μενον υπό νηπίου παρά τής κωφής γραός, θα ήκούετο ή ένομίζετο ενδεχομένως 

ως «ναι-ρακί» . Άλλέως πρόκειται περί του συνεπέστερου γραφέως. Να θεωρη-

σωμεν τήν έπιγραφήν μή γνησίαν ; 

1) Δια τήν τελευταίαν συλλαβήν RA-ASASARA ΑΚΑΚΑΛΑ πρβλ. τα περί υγρών λ—ρ 
Γ. Χατζιδάκι, Άκαδ. Άναγν. 1902, 143. Ventris Chadwick, DMG 47, 69, 74 ra 3, rai 
lai. ra-ti-jo (ra-to=AaT<i)) mi-ra-ti-ja Mi-la-tiai (Μίλητος) Ρούκιτο ( = Λύκτος) Ιδ. καί 
Σπ. Μαρινάτου, Το πρώτον φώς έκ τών μνημείων τής Κρητομυκην. γραφής, Έπετ. Έταιρ. 
Βυζαντ. Σπουδ. 23ος τόμος 142, 140—1 τα περί γραφής 'Αχαιών εις Κρήτην καί τανάπαλιν, 
ιδ. καί «Καδμήια Γράμματα» ΕΦΣΑ 1955—6, 533. Έν τώ γλωσσικώ Εδιώματι τής Κρή­
της σήμερον δέν Ιχομεν τροπήν τοΰ λ εις ρ είς λέξιν κηπούρι γαργαρίζω κ.τ.λ. Δ. Βαγιακά-
κου, Βιβλιοκρ. ΑΘΗΝΑ (60) 1956, 339 Ί δ . καί Ν. Κοντοσοπούλου Κυμογραφικαί καί Φα-
σματογραφικαί ε*ρευναι έπί τών ελληνικών φθόγγων ΑΘΗΝΑ τομ. Ο 1968, σ 301 καί 303 
δια κυμογραφήσεις ρ, λ. 

Δια τον ήχον τοϋ Ευρωπαϊκού s μεταξύ φωνηέντων ως ελληνικού ζ ίδ. καί σ = ζ προ 
τοΰ λ. Γ. Πάγκαλου, Περί γλωσ. ίδιωμ. Κρήτης 1955 225, 1, J. Kalleris, Les anciennes 
Macédoniens I 180, 259, 262, Mauser, Gramm, d. griech. Papyri 1906, 204, K. Foy. 
Lautsystem 50, Δ. Βαγιακάκου, Σημασιολογ. κ. έτυμολ. έκ τής Ποντιακής διαλέκτου, 
ΑΡΧΕΙΟΝ ΠΟΝΤΟΤ 1955, 286. 

Έναλλαγήν ήχου ζ προς κ έν τη «Μυκηναϊκή» ίδ. έν D. M. G. 80, 81, 44 ένθα τά 
παραδείγματα έκ Κρήτης a-ze-ti-ri ja / a-ke-ti ri-ja (Κνωσοςί καί έκ Πελοποννήσου ze-i-
ja ka-ra-na / ke i-ja ka-ra-na (Πύλος). Περί τσιτακισμοϋ Κρήτης ίδ. Πάγκαλου ένθ. άνωτ. 
196, Έν ΑΘΗΝΑ (24) 1912, 334 άρνησις τούτου ύπο Χατζιδάκι. Είς «Βιβλιοκρισίας» Δ. 
Βαγιακάκου, ΑΘΗΝΑ (60) 1956, 338 παραπομπαί καί είς όίλλα ιδιώματα. Ίδ. καί ΑΡΧΕΙΟΝ 
ΠΟΝΤΟΤ (16) 1951, 62. Τα περί μεταβολής τοϋ τσε-τσί εις κε κι παρά νησιώταις ως καί 
τα περί σκοπίμου μεταβολής φθόγγων έκ μιμήσεως, ίδ. είς Χατζιδάκι, Άκ. Άν. 190 Πάγκα­
λου 13, 149, 199, 228, 229, Χατζιδάκι, Γλωσσ. Έρευν. Ι 81 Ικιρρος >τσίρος—ΰποχρως, 
ύπόξανθος, κιτρινωπός δια τών αιώνων νϋν είς Σφακιά (Ταρφα—Άκακαλλίς)]. 


